
RO O M  S E RV I C ERO O M  S E RV I C E



Horari 07:30 a 22:00 hHorari 07:30 a 22:00 h  
Horario 07:30 a 22:00 hHorario 07:30 a 22:00 h  

Hours: 07:30 am to 10:00 pmHours: 07:30 am to 10:00 pm



RO O M  S E RV I C ERO O M  S E RV I C E

P E R  A  P I C A R  ·  P E R  A  P I C A R  ·  PA R A  P I C A R  ·  PA R A  P I C A R  ·  S N AC K SS N AC K S

Toast with tomatoes and Iberian cured ham

Pernil ibèric de gla, pa amb tomàquetPernil ibèric de gla, pa amb tomàquet
Jamón ibérico de bellota y pan con tomate

Iberian ham with bread and tomato

Espatlla ibèrica d’esquer i pa amb tomàquetEspatlla ibèrica d’esquer i pa amb tomàquet
Paletilla ibérica de cebo y pan con tomate

Assortment of aged and semi-aged cheese from Castellon

Sortit de formatges curats i semicurats de CastellóSortit de formatges curats i semicurats de Castelló
Surtido de quesos curados y semis de Castellón

€ 25€ 25

€ 18€ 18

€ 18€ 18

Fresh fruit salad, poppy seed

Amanida de fruites naturals llavors de rosellaAmanida de fruites naturals llavors de rosella
Ensalada de frutas naturales y semillas de amapola

Cheesecake, chocolate soil, vanilla ice cream

Tarta de formatge terra de xocolata i gelat de vainillaTarta de formatge terra de xocolata i gelat de vainilla
Tarta de queso, tierra de chocolate y helado de vainilla

€ 7€ 7

€ 7,50€ 7,50



Hamburguesa Albades
carne de Angus, papada, queso, pepinillo y salsa secreta

Albades Burguer
Angus and jowl meat, cheese, pickles and secret sauce

Hamburguesa AlbadesHamburguesa Albades
carn d’Angus, papada, formatge, cogombre i salsa secreta

Sandwich beach
jamón york, pechuga, bacon, lechuga y tomate 

Beach sandwich
ham, chicken breast, bacon, lettuce and tomato

Club sandwichClub sandwich
pernil dolç, pit de pollastre, bacon, enciam i tomàquet

€ 10€ 10

€ 12€ 12

P R I N C I PA L S  ·  P R I N C I PA L S  ·  P R I N C I PA L E S  ·  P R I N C I PA L E S  ·  M A I N  D I S H E SM A I N  D I S H E S

RO O M  S E RV I C ERO O M  S E RV I C E

Green salad

Amanida verdaAmanida verda
Ensalada verde

Tomato, tuna and red onion salad

Amanida de tomàquet tonyina i ceba morada Amanida de tomàquet tonyina i ceba morada 
Ensalada de tomate, atún y cebolla morada 

€ 12€ 12

€ 16€ 16

E N SA L A D E S  ·  E N SA L A D E S  ·  E N SA L A DAS ·  SA L A D SE N SA L A DAS ·  SA L A D S



C O N T I N E N TA LC O N T I N E N TA L

Huevos fritos o revueltos
Beicon ahumado, salchichas y champiñón portobello salteado

Alubias al horno
Hash browns

Pancakes o tostada francesa
Zumo de naranja y agua

Café o infusiones

Ous fregits o remenatsOus fregits o remenats
Beicon fumat, llonganissa i xampinyó portobello saltejatBeicon fumat, llonganissa i xampinyó portobello saltejat

Mongetes al fornMongetes al forn
Hash brownsHash browns

Pancakes o torrada francesaPancakes o torrada francesa
Suc de taronja i aiguaSuc de taronja i aigua

Cafè o infusionsCafè o infusions

Fried or scrambled eggs
Smoked bacon, sausages and sauteed portobello mushrooms

Baked beans
Hash browns

Pancakes or french toast
Orange juice and water

Coffee or infusions

A M E R I CÂ  ·  A M E R I CÂ  ·  A M E R I CA N O  ·A M E R I CA N O  ·   A M E R I CA NA M E R I CA N

Bollería fresca
Tostada (pan rústico o de molde) mantequilla y mermeladas

Yogurt, frutos secos y cereales
Queso fresco y fiambres
Zumo de naranja y agua

Café o infusiones

Brioixeria frescaBrioixeria fresca
Torrada (pa rústic o de motlle), mantega i melmeladesTorrada (pa rústic o de motlle), mantega i melmelades

Iogurt, fruits secs i cerealsIogurt, fruits secs i cereals
Formatge fresc i fiambresFormatge fresc i fiambres

Suc de taronja i aiguaSuc de taronja i aigua
Cafè o infusionsCafè o infusions

Fresh pastries
Toast (rustic or molded bread), butter and jams

Yogurt, nuts and cereals
Fresh cheese and cold cuts

Orange juice and water
Coffee or infusions

DESDE J UN I S  A  LA  CARTA  · D ESDE J UN I S  A  LA  CARTA  · 
D ESAYUNOS  A  LA  CARTA  ·  D ESAYUNOS  A  LA  CARTA  ·  
A  LA  CARTE  B R EAKFASTS  ·A  LA  CARTE  B R EAKFASTS  ·

€ 17€ 17

€ 20€ 20



SA L U DA B L E  ·  SA L U DA B L E  ·  A M E R I CA N O  A M E R I CA N O  ··   H E A LT H YH E A LT H Y

M E D I T E R RA N I  ·  M E D I T E R RA N I  ·  M E D I T E R RÁ N EO  ·M E D I T E R RÁ N EO  ·   M E D I T E R RA N E A NM E D I T E R RA N E A N

Tortilla a la francesa
Jamón ibérico y queso

Tosta de pan con tomate rallado, aceite de oliva virgen extra
Zumo de naranja y agua

Café o infusiones

Truita a la francesaTruita a la francesa
Pernil ibèric i formatgePernil ibèric i formatge

Torrada de pa amb tomàquet rallat, oli d’oliva verge extraTorrada de pa amb tomàquet rallat, oli d’oliva verge extra
Suc de taronja i aiguaSuc de taronja i aigua

Cafè o infusionsCafè o infusions

Omelet
Iberian ham and cheese

Baked beans
Toast with grated tomato, extra virgin olive oil

Orange juice and water
Orange juice and water

Coffee or infusions

Gachas de avena
Tosta de crema de queso, aguacate y salmón ahumado

Ensalada de frutas variadas
Yogurt, frutos secos y cereales

Zumo de naranja y agua
Café o infusiones

Farinetes d’avenaFarinetes d’avena
Torrada de crema de formatge, alvocat i salmó fumatTorrada de crema de formatge, alvocat i salmó fumat

Amanida de fruites variadesAmanida de fruites variades
Iogurt, fruits secs i cerealsIogurt, fruits secs i cereals

Suc de taronja i aiguaSuc de taronja i aigua
Cafè o infusionsCafè o infusions

Porridge
Cream cheese, avocado and smoked salmon toast

Assorted fruit salad
Yogurt, nuts and cereals
Orange juice and water

Coffee or infusions

DESDE J UN I S  A  LA  CARTA  · D ESDE J UN I S  A  LA  CARTA  · 
D ESAYUNOS  A  LA  CARTA  ·  D ESAYUNOS  A  LA  CARTA  ·  
A  LA  CARTE  B R EAKFASTS  ·A  LA  CARTE  B R EAKFASTS  ·

€ 20€ 20

€ 20€ 20



gluten
gluten
gluten

fruits secs
frutos secos

nuts

crustacis
crustáceos

crustaceans
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celery
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mostassa
mostaza
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cacahuetes

peanuts

diòxid sofre i 
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y sulfitos

sulphur dioxide 
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sésam

granos de
sésamo

sesame seeds

Allergen information 
If you are allergic or intolerant to any food, 

please let the waiter know so that the dish can be adapted to avoid cross-contamination.

Información sobre alérgenos 
Si usted es alérgico o intolerante a algún alimento, 

indíqueselo al camarero para adaptarle el plato y evitar así la contaminación cruzada.

Informació sobre al·lergògens 
Si vosté és al·lèrgic o intolerant a algun aliment, 

indique-li’l al cambrer per a adaptar-li el plat i evitar així la contaminació creuada.




